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Informacje ogélne

1 Informacje ogdlne

1.1 Przestrzeganie instrukcji

Niniejsza instrukcja jest >> tfumaczeniem wersji
oryginalnej << na jezyk uzytkownika.

Wszystkie niezbedne czynnosci wykonywane podczas montazu,
uruchamiania, obstugi i ustawiania instalacji sg opisane w ni-
niejszej instrukcji oraz w pozostatych obowigzujgcych doku-
mentach. W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat
komponentéw podtgczonych do instalacji grzewczej nalezy za-
poznac sie z odpowiednig dokumentacjg.

e Prace przy instalacji DAIKIN Solar (jak np. ustawienie, podtg-
czenie hydrauliczne i elektryczne oraz pierwsze urucho-
mienie) mogg by¢ wykonywane tylko przez osoby upraw-
nione, ktére posiadajg wyksztatcenie techniczne lub
rzemieslnicze w zakresie wykonywanych czynnosci oraz
braty udziat w branzowych zajeciach doksztatcajgcych
uznanych przez urzgd odpowiedzialny w tej kwestii. Do tej
grupy zaliczajg sie w szczegolnosci specjalisci w dziedzinie
ogrzewania, ktorzy z racji specjalistycznego wyksztatcenia i
znajomosci przedmiotu posiadajg doswiadczenie w zakresie
fachowej instalacji i konserwacji instalacji grzewczych i
solarnych.

e Przed montazem i uruchomieniem lub innymi czynnos$ciamiw
obrebie instalacji nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg
instrukcje.

e Koniecznie przestrzega¢ wskazéwek ostrzegawczych!

Inne obowigzujace dokumenty

Nizej wymienione dokumenty sg czescig dokumentacji

technicznej instalacji solarnej DAIKIN i nalezy ich réwniez

przestrzegaé. Dokumenty te sg objete zakresem dostawy wymie-

nionych komponentéw.

— Solarna stacja ci$nieniowa DAIKIN EKSRDS2A: instrukcja
obstugi

— Regulator cisnieniowo-solarny DSR1: instrukcja instalacji
i obstugi

— Zasobnik buforowy cieptej wody DAIKIN (EKHWP lub
Altherma EHS(X/H)B): instrukcje obstugi i instalacji

— Skrocone instrukcje montazu kolektora i niezbednych do tego
elementéw montazowych, dotgczonych do odpowiednich
zestawow montazowych, do montazu nadachowego,
wewnatrzdachowego i na dachu pftaskim

W przypadku podtgczenia do zewnetrznych generatorow ciepta
lub zbiornikéw buforowych, ktére nie nalezg do zakresu dostawy,
obowigzujg przynalezne instrukcje obstugi i instalaciji.

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P DAIKIN
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2 Bezpieczenstwo

2 Bezpieczenstwo

2.1 Wskazéwki ostrzegawcze i objasnienie
symboli

2.1.1 Znaczenie wskazéwek ostrzegawczych

W niniejszej instrukcji wskazowki ostrzegawcze
usystematyzowano wedtug wagi zagrozenia
oraz prawdopodobienstwa jego wystgpienia.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Oznacza bezposrednio grozgce niebezpie-
czenstwo.

Zlekcewazenie wskazowki ostrzegawczej pro-
wadzi do powaznych obrazen ciata lub $mierci.

OSTRZEZENIE!

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje.

Zlekcewazenie wskazdwki ostrzegawczej moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub Smierci.

OSTROZNIE!

Oznacza sytuacje, ktéra moze pociggna¢ za
sobg szkody.

Zlekcewazenie wskazowki ostrzegawczej moze
prowadzi¢ do szkdd materialnych i Srodowi-
skowych.

@ Tensymbol oznacza porady dla uzytkow-
1 nika i szczegolnie przydatne informacije,

ktore nie sg jednak ostrzezeniami przed
zagrozeniami.

Specjalne symbole ostrzegawcze
Niektére rodzaje zagrozen sg oznakowane spe-
cjalnymi symbolami.

Prad elektryczny

Niebezpieczenstwo oparzen

Niebezpieczenstwo upadku

Niebezpieczenstwo stwarzane przez
spadajgce czesci

A d d s

2.1.2 Instrukcje dot. postepowania

e Instrukcje dot. postepowania sg przedsta-
wiane w formie listy. Czynnosci, w przypadku
ktérych kolejnos¢ ma znaczenie, sg ponume-
rowane.

= Rezultaty dziatah sg oznaczone strzatka.

2.2 Unikanie zagrozen

Instalacje solarne DAIKIN sg skonstruowane
zgodnie z obecnym stanem techniki i uznanymi
zasadami technicznymi. Niemniej jednak przy
nieprawidtowym uzytkowaniu mogg powstac
zagrozenia dla zycia i zdrowia 0sob oraz szkody
materialne. W celu unikniecia zagrozen nalezy
montowac i eksploatowacé instalacje solarne
DAIKIN tylko:
— zgodnie z przeznaczeniem i w nienagannym
stanie technicznym,
— ze swiadomoscig zagrozen i koniecznosci
zachowania bezpieczenstwa.
Zaktada to znajomosc i zastosowanie tresci ni-
niejszej instrukcji, odnosnych przepiséw doty-
czacych zapobiegania wypadkom oraz
uznanych zasad techniki bezpieczenstwa i me-

dycyny pracy.

2.3 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Instalacje solarng DAIKIN mozna wykorzy-
stywac wytgcznie do solarnego wspomagania
ogrzewania systemoéw grzewczych i podgrze-
wania cieptej wody uzytkowej. Instalacje solarng
DAIKIN mozna montowac, podtgczac i wykorzy-
stywac tylko zgodnie z niniejszg instrukcja.

Kazde inne lub wykraczajgce poza to wykorzy-
stanie jest uznawane za niezgodne z przezna-
czeniem. Za wynikajgce z tego tytutu szkody od-
powiada wytgcznie uzytkownik.

Do wykorzystania zgodnego z przeznaczeniem
nalezy rowniez przestrzeganie warunkéw kon-
serwacji i przegladow. Czesci zamienne muszg
spetniac¢ przynajmniej wymogi techniczne
ustalone przez producenta. Spetnienie wy-
mogow zapewnia np. stosowanie oryginalnych
czesci zamiennych.

Instrukcja planowania i montazu
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2 Bezpieczenstwo

2.4 Wskazéwki dot. bezpieczenstwa pracy

2.4.1 Prace na dachu

e Prace montazowe na dachu mogg
wykonywac¢ wytgcznie upowaznieni i
przeszkoleni specjalisci (firma z branzy
ogrzewniczej, dekarze, itd.) przy uwzgled-
nieniu przepisdw bhp obowigzujgcych
podczas prac na dachu.

e Zabezpieczy¢ materiat montazowy i
narzedzia przed spadnieciem.

e Zabezpieczy¢ obszar poruszania sie ponizej
powierzchni dachu przed wstepem nieupo-
waznionych osob.

2.4.2 Przed pracami przy instalacji grzewczej

e Prace przy instalacji grzewczej (np. instalacja,
podfgczenie i pierwsze uruchomienie) mogg
wykonywac tylko upowaznieni i przeszkoleni
specjalisci ds. ogrzewnictwa.

e Podczas wszelkich prac przy instalacji
grzewczej wytgczyc¢ jg wytgcznikiem gtownym
i zabezpieczyC przed niezamierzonym
wigczeniem.

2.4.3 Instalacja elektryczna

e Instalacje elektryczng mogg wykonywac tylko
wykwalifikowani elektrycy z uwzglednieniem
wytycznych elektrotechnicznych oraz
przepiséw lokalnego zaktadu energetycznego
(ZE).

e Podtgczenie do sieci zgodnie z IEC 60335-1
nalezy wykona¢ za pomocg urzgdzenia
odtgczajgcego, ktére zapewnia odtgczenie
kazdego bieguna z rozwartoscig stykow
odpowiednio do warunkéw kategorii przepie-
ciowej lll dla zapewnienia petnego rozig-
czenia, i zamontowac¢ wytgcznik ochronny
prgdowy (FCD) o czasie reakcji < 0,2 s.

e Przed podtgczeniem do sieci nalezy
poréwnaé napiecie sieciowe podane na
tabliczce znamionowej (230 V, 50 Hz) z
napieciem zasilania.

e Przed wykonaniem prac przy elementach
przewodzgcych prad odtgczyc je od zasilania
(wytaczy¢ wytgcznikiem gtéwnym, odigczyé
bezpiecznik) i zabezpieczy¢ przed niezamie-
rzonym ponownym wigczeniem.

e Po zakonczeniu prac nalezy natychmiast
ponownie zamontowac ostony urzgdzenia i
zaslepki konserwacyjne.

2.4.4 Miejsce ustawienia, jakos¢ wody,
podiaczenie po stronie ogrzewczej i
sanitarnej

Wymagania dotyczgce ustawienia zasobnika
buforowego cieptej wody (EKHWP lub Altherma
EHS(X/H)B), jakosci wody oraz podtgczenia po
stronie ogrzewania i instalacji sanitarnej sg
szczegotowo opisane w instrukcjach zasob-
nikdw buforowych cieptej wody. Nalezy ich bez-
wzglednie przestrzegac.

2.4.5 Instruowanie uzytkownika

e Przed przekazaniem instalacji solarnej nalezy
poinstruowac uzytkownika co do obstugi i
monitorowania instalacji.

e Przekazanie instalacji nalezy udokumen-
towac, wypetniajgc i podpisujgc wraz z
uzytkownikiem dotgczony formularz instalacji i
przeszkolenia.

2.4.6 Istotne przepisy krajowe

e DIN EN 1991-1-4 Obcigzenia wiatrem

DIN EN 1991-1-3 Obcigzenia $niegiem
DIN 18338/ DIN 18336 Pokrycia dachowe i
uszczelnianie dachow

DIN 18451 Prace zbrojeniowe

Informacja DGUV 208-016

Informacja DGUV 201-054

Reguta DGUV 112-198

Podczas wykonywania prac na dachu nalezy
przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw BHP.
2.4.7 lzolacja cieplna

Przestrzegac krajowych przepisow dotyczgcych
izolacji cieplnej.

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
DAIKIN Solar P-SYS
4P696888-1A — 2024.12
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3 Opis produktu

3 Opis produktu

3.1 Budowa i elementy instalacji Solar (CiSnieniowy system solarny)

EKSRDS2A
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1 Przewdd przytgczeniowy zimnej wody A Strefa c.w.u.
2 Przewdd dystrybucji c.w.u. B  Strefa solarna
3 Wymiennik ciepta (stal nierdzewna) do zasilania ci$nieniowo-solar- DSR1
nego zasobnika buforowego Regulacja temperatury réznicowej obwodu solarnego
4 Przewdd powrotny instalacji solarnej MAG Przeponowe naczynie wzbiorcze
5 Przewdd zasilajgcy instalacji solarnej Ps Pompa robocza Solar
6 Pole kolektoréw stonecznych EKSRDS2A
Cisnieniowa stacja solarna
Tk  Czujnik temperatury cieczy w kolektorze Solar
Tr Czujnik temperatury na powrocie Solar
Ts Czujnik temperatury zbiornika buforowego Solar
VS Zabezpieczenie przed poparzeniem
EHS(X/H)B
Solarny zbiornik buforowy z wbudowang jednostka wewnetrzng
pompy ciepta
EKHWP

Zasobnik energii EKHWP...PB

Rys. 3-1 Standardowa budowa instalacji DAIKIN Solar (firma DAIKIN zaleca podtgczenie dwustronne)

Instrukcja planowania i montazu DAIKIN
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3 Opis produktu

3.2 Krotki opis

Instalacja solarna DAIKIN to termiczna instalacja solarna do pod-
grzewania cieptej wody i wspomagania ogrzewania.

Cisnieniowy system solarny moze by¢ uzytkowany
wytacznie z regulatorem DSR1 i stacjg cisnieniowg
EKSRDS2A.

Dziatanie

Kolektory ptaskie o wysokiej sprawnosci Solar EKSV21P,
EKSV26P i EKSH26P przeksztatcajg z duzg wydajnoscig pro-
mieniowanie stoneczne na ciepto. No$nikiem ciepta jest mie-
szanka wody i glikolu.

Gdy kolektory osiggajg uzytkowy poziom temperatury,

mieszanka wody i glikolu znajdujgca sie w obwodzie solarnym

jest pompowana bezposrednio przez kolektory. W innym

przypadku pompa ttoczagca wytgcza sie i mieszanka pozostaje w

obwodzie solarnym. Taki sposob pracy ma wiele zalet:

— Niewielki naktad pracy zwigzany z konserwacjg.

— Skuteczne zabezpieczenie przed zamarzaniem.

— Nieograniczona elastycznos$¢ rozmieszczenia i instalacji

— Duza skutecznos¢ dzieki zintegrowanemu solarnemu
wymiennikowi ciepta

Budowa modutowa

Instalacja jest ztozona z wielu w duzej mierze wstepnie zamonto-
wanych komponentéw. Technika wtykowa i wysoki stopien prefa-
brykacji umozliwiajg szybki i prosty montaz systemu.

Zbiornik buforowy

Jako zbiorniki buforowe do instalacji solarnej DAIKIN mozna

stosowac:

— DAIKIN EKHWP": bezcisnieniowy, warstwowy zasobnik
solarny o wysokiej izolacji termicznej (z mozliwosciag podia-
czenia pompy ciepta powietrze-woda DAIKIN).

— Daikin Altherma integrated solar unit 2): warstwowy zasobnik
solarny z wbudowanym urzgdzeniem wewnetrznym pompy
ciepta powietrze-woda.

. Budowa, zasada dziatania, uruchomienie i eksploatacja
zasobnika buforowego oraz dalszych, niewymienionych
1 w rozdziale 3.3 komponentéw Solar nie zostaty opisane
w niniejszej instrukcji. Szczegdtowe informacje na
temat tych komponentéw znajdujg sie w instrukcjach obstugi i
instalacji odpowiednich urzgdzen.
Instrukcje dotyczgce postepowania i opisy znajdujgce sie w tej
instrukcji dotyczg wszystkich zbiornikow buforowych DAIKIN
stosowanych w tej instalacji solarnej, nawet jezeli w celu wizua-
lizacji opisany jest tylko jeden typ (np. SCS). Jesli wystepujg

réznice miedzy roznymi typami zbiornikéw buforowych, sg one
wymienione oddzielnie.

Regulator elektroniczny

Catkowicie elektroniczny regulator cisnieniowo-solarny DSR1 za-
pewnia optymalne wykorzystanie ciepta solarnego (podgrze-
wanie c.w.u., wsparcie ogrzewania) i zachowanie wszystkich
eksploatacyjnych aspektéw bezpieczenstwa. Parametry wy-
magane do komfortowej eksploatacji dla dostepnych wariantow
hydraulicznych sg wstepnie ustawione fabrycznie (patrz dota-
czona instrukcja instalacji i obstugi).

7 Warianty urzgdzer kompatybilnego z cis$nieniowym systemem solarnym sg
oznaczone rozszerzeniem ,P” w oznaczeniu typu.

2 Warianty urzgdzeri kompatybilnego z ci$nieniowym systemem solarnym sg
oznaczone rozszerzeniem ,B” w oznaczeniu typu.

3.3 Komponenty do cisnieniowych systeméw
solarnych

3.3.1 Komponenty do wszystkich systeméw
Kolektory ptaskie o duzej wydajnosci

EKSV21P
wys. x szer. x gt.: 2000 x 1006 x 85 mm, masa: ok. 35 kg

EKSV26P
wys. x szer. x gt.: 2000 x 1300 x 85 mm, masa: ok. 42 kg

EKSH26P
wys. x szer. x gt.: 1300 x 2000 x 85 mm, masa: ok. 42 kg

T¥
f

1a  Kolektor ptaski o duzej wydajnosci EKSV21P / EKSV26P
1b  Kolektor ptaski o duzej wydajnosci EKSH26P

Rys. 3-2  Kolektor ptaski

Szyny montazowe kolektoréw FIX MP
FIX MP100 do kolektora ptaskiego EKSV21P
FIX MP130 do kolektora ptaskiego EKSV26P
FIX MP200 do kolektora ptaskiego EKSH26P

2a Montazowa szyna profilowa
2b  Hak zabezpieczajgcy kolektor

Rys. 3-3  FIXMP

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
DAIKIN Solar P-SYS
4P696888-1A — 2024.12
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3 Opis produktu

Potaczenie kolektora Solar tacznik cisnieniowego przewodu solarnego CON XP

FIX VBP CON XP16

Do podtgczenia dwdéch cisnieniowych przewoddw solarnych
(rednica nominalna DN 16).

CON XP20

Do podfaczenia dwdch cisnieniowych przewodow solarnych
(Srednica nominalna DN 20).

3b (2x)

3a Podwdjna kostka zaciskowa do mocowania kolektora

3b  tagcznik do profili montazowych

3¢ Kompensator do potgczenia kolektora ze wspornikiem montazo-
wym

Rys. 3-4  FIXVBP Rys. 3-7 CON XP16 / CON XP20 (opcjonalnie)

Cisnieniowe przewody solarne CON 15

Faliste przewody rurowe ze stali nierdzewnej z izolacjg termiczng
do ci$nieniowych systemdw solarnych z wciggnigtym prze-
wodem czujnika.

CON 15P16, szeroko$¢ znamionowa DN 16, dt.=15m

Do systemoéw sktadajgcych sie z maksymalnie 3 kolektorow pta-
skich i z przewodem o dtugosci do 25 m.

CON 15P20, szeroko$¢ znamionowa DN 20, dt.=15m

Do systemoéw sktadajgcych sie z maksymalnie 5 kolektorow pta-
skich i z przewodem o dtugosci do 25 m.

Rys. 3-5 CON 15P16/CON 15P20

Zestaw przytaczeniowy cisnieniowo-solarny CON CP
CON CP16

Do podtgczenia cisnieniowego przewodu solarnego CON 15P16

CON CP20
Do podfaczenia cisnieniowego przewodu solarnego CON 15P20

e E &

Rys. 3-6 CON CP16/CON CP20

DAIKIN EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
DAIKIN Solar P-SYS
4P696888-1A — 2024.12
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3 Opis produktu

Zestaw przylgczeniowy do kolektora
EKSRCP

5a
5c

Kolanko przytgcza ci$nieniowego kolektora
Zaslepka

be-g Zaciski rurowe ze Srubami dwugwintowymi

5h

5i

5

5k
50
5p
5q
5v

Pojedyncza kostka zaciskowa z zaciskiem wyréwnania potencja-
tow

Pojedyncza kostka zaciskowa

tgcznik kablowy

Czujnik temperatury kolektora

Instrukcja planowania i instalacji

Skrocona instrukcja

Armatura potgczeniowa do kabli

HT-Armaflex @ 22 x 13 odporne na UV (2 m)

Rys. 3-8 EKSRCP

Ciecz solarna CORACON
CORACON SOL 5F

20 litrow gotowej mieszanki ze srodkiem zapobiegajgcym zama-
rzaniu do -28 °C.

*

Rys. 3-9 CORACON SOL 5F

Przeponowe naczynie wzbiorcze
MAG S12

do cisnieniowych instalacji solarnych, sktadajgcych sie z maksy-
malnie 2x kolektorow EKSV21P/EKSV26P

MAG S25

do cisnieniowych instalacji solarnych, sktadajgcych sie z maksy-
malnie 3 kolektorow

MAG S35

do cisnieniowych instalacji solarnych, sktadajgcych sie z maksy-
malnie 5 kolektorow

MAG S12 MAG S25 MAG S35

.%i

—
Ny

Rys. 3-10 MAG Sxx

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P

DAIKIN Solar P-SYS
4P696888-1A — 2024.12

DAIKIN Instrukcja planowania i montazu
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3 Opis produktu

3.3.2 Komponenty systemowe do systeméw nadachowych (ADM)

Zestawy do montazu nadachowego
FIX ADDP do dachowek/dachéwek holenderskich

12¢ (4x) ﬁ

12a Hak nadachowy
12b Plyta podktadowa
12c  Wkrety z tbem sze$ciokgtnym do drewna M8 x100

12d Skrécona instrukcja
Rys. 3-11 FIXADDP

FIX ADS do ptaskiego pokrycia falistego (np. tupki)

12f Hak nadachowy
12g Skrocona instrukcja

Rys. 3-12 FIXADS

FIX WD do pokrycia falistego

R

4.

— THM \\\m)\‘)
ﬂ“mmmm
‘)

12h
(4x)

an

12h  Wspornik profili montazowych
12i  Skrdcona instrukcja

Rys. 3-13 FIX WD

FIX BD do falcowanego pokrycia blachg

12j  Wspornik profili montazowych
12k Skrécona instrukcja
Rys. 3-14 FIX BD

tacznik szeregowy kolektoréw

CON LCP
Do potaczenia ze sobg dwdch szeregdéw kolektoréw.

5¢c
(2x)

ba  Kolanko przytgcza cisnieniowego kolektora

5c  Zaslepka

5h  Pojedyncza kostka zaciskowa z zaciskiem wyréwnania potencja-
tow

5i  Pojedyncza kostka zaciskowa

5v  HT-Armaflex @ 22 x 13 odporne na UV (1 m)

5y  Rurka tgczgca Cu @ 22 mm (1 m)

Rys. 3-15 CON LCP

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
DAIKIN Solar P-SYS
4P696888-1A — 2024.12

DAIKIN

Instrukcja planowania i montazu
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3 Opis produktu

3.3.3 Komponenty systemowe do systeméw wewnatrzdachowych (IDM)

Zestawy montazowe wewnatrzdachowe
Przestrzega¢ wskazowek zawartych w rozdziale 6.6.

Pakiet podstawowy IB V21P
do dwadch kolektoréw ptaskich EKSV21P

Pakiet podstawowy IB V26P
do dwdch kolektoréw ptaskich EKSV26P

10b
10c 10u~EE

!‘\10n (10x)
Amo (12x)

ﬁ/‘lOp (6%) 10m (2’{'
B 109 (14%)
?\mr

10a Blacha ostonowa gérna lewa
10b Blacha ostonowa gérna prawa
10c Listwa ostonowa gorna

10d Lewa czesc boczna

10e Prawa czesc boczna

10f Lista wsuwana

10g Blacha odciekowa dolna lewa
10h Blacha odciekowa dolna prawa
10i Blacha maskujgca dolna lewa
10k Blacha maskujgca dolna prawa
10l Torebka z akcesoriami

10m Torebka z akcesoriami

10n Blacha zabezpieczajgca

100 Gwozdzie

10p Uchwyty do blach odciekowych
10q Wkret do blach

10r Sruba blacharska

10t Tasma piankowa samoprzylepna
10u Skrécona instrukcja

Rys. 3-16 IB V21P/IB V26P

Pakiet rozszerzen IE V21P
do kazdego kolejnego kolektora ptaskiego EKSV21P (3 do 5)

Pakiet rozszerzen IE V26P
do kazdego kolejnego kolektora ptaskiego EKSV26P (3 do 5)

10t (2x)

ﬂ/10p (3x) %‘1 0q (5%)

?\Mr

11a Blacha ostonowa gérna $rodkowa
10c Listwa osfonowa gorna

10f Lista wsuwana

11b Blacha odciekowa dolna $rodkowa
11c Blacha maskujgca dolna Srodkowa
10p Uchwyty do blach odciekowych
10q Wkret do blach

10r Sruba blacharska

10s Torebka z akcesoriami

10t Tasma piankowa samoprzylepna

Rys. 3-17 IE V21P/IE V26P

Pakiet rozszerzen FIX IES
do pokry¢ ptaskich (np. tupkéw) i dwéch kolektoréw ptaskich

Rys. 3-18 FIXIES

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
DAIKIN Solar P-SYS
4P696888-1A — 2024.12

DAIKIN

Instrukcja planowania i montazu
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3 Opis produktu

tacznik szeregowy kolektoréw
CON LCP

Do potgczenia ze sobg dwdch szeregow kolektorow.

ba  Kolanko przytgcza cisnieniowego kolektora

5c  Zaslepka

bh  Pojedyncza kostka zaciskowa z zaciskiem wyréwnania potencja-
tow

5i  Pojedyncza kostka zaciskowa

5v  HT-Armaflex @ 22 x 13 odporne na UV (1 m)

5y Rurka taczgca Cu @ 22 mm (1 m)

Rys. 3-19 CON LCP

Instrukcja planowania i montazu DAIKIN EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
DAIKIN Solar P-SYS
12 4P696888-1A — 2024.12



3 Opis produktu

3.3.4 Komponenty systemowe do systeméw do dachéw ptaskich (FDM)

Przepust dachowy Zestawy do montazu na dachach ptaskich

CON FE Pakiet podstawowy FB V26P
do podtgczenia dwustronnego (bezwzglednie wymagany od 3 do dwadch kolektoréw ptaskich EKSV26P

kolektoréw) wymagane sg dwa CON FE

6

13a

13a Przepust do dachu ptaskiego CON F

13b Zamkniecie uszczelniajgce do ztgcza Srubowego do kabli M40
13c Zamkniecie uszczelniajgce do ztgcza Srubowego do kabli M16
13d Zamkniecie uszczelniajgce do ztgcza Srubowego do kabli M32

Rys. 3-20 CON FE

p 6e
6g —

(4x)

6k—Q
(10x)

6m—S
(16x)

{

6n—
(6x)

60
(16x)

GE1 Wstepnie zmontowany element podstawowy

6a
6b
6¢
6d

6e

Szyna podstawowa EKSV26P

Szyna naktadana EKSV26P

Szyna teleskopowa zewnetrzna EKSV26P
Szyna teleskopowa wewnetrzna EKSV26P

Poprzeczka EKSV26P

6f  Podpora ukosna EKSV26P

6g Torebka z akcesoriami EKSV26P

6h  Kostka zaciskowa M8

6i  Sruba z them szesciokgtnym M8

6k  Nakretka szeSciokgtna M8

6m Nakretka szeSciokgtna M8 z uzebieniem blokujgcym

6n  Podktadka

60  Sruba grzybkowa M8

6p  Skrécona instrukcja

Rys. 3-21 Stelaz do dachu ptaskiego, zestaw podstawowy FB V26P
EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P DAIKIN Instrukcja planowania i montazu

DAIKIN Solar P-SYS
4P696888-1A — 2024.12
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3 Opis produktu

Pakiet rozszerzen FE V26P Pakiet podstawowy FB H26P
do kazdego kolejnego kolektora ptaskiego EKSV26P (3 do 5) do jednego kolektora ptaskiego EKSH26P
47| | ] e
2x b
@ ot/ R ey
(4x) S zo
(4x) &
-
(2X) i %
(3x)
6k—Q
(4x) 6k—D)
(7x)
6m—S
(8x) em—S
(4x)
6n—
X
(2x) 6n—S
(4x)
60
(8X) 60
(4x)
GE1 Wstepnie zmontowany element podstawowy GE2 Wstepnie zmontowany element podstawowy
6a Szyna podstawowa EKSV26P 8a  Szyna podstawowa EKSH26P
6b  Szyna naktadana EKSV26P 8b  Szyna naktadana EKSH26P
6c  Szyna teleskopowa zewnetrzna EKSV26P 8c  Szyna teleskopowa zewnetrzna EKSH26P
6d  Szyna teleskopowa wewnetrzna EKSV26P 8d  Szyna teleskopowa wewnetrzna EKSH26P
7e  Poprzeczka EKSV26P, rozszerzenie 8e  Poprzeczka EKSH26P
79 Torebka z akcesoriami EKSV26P 8f  Podpora uko$na EKSH26P
6h  Kostka zaciskowa M8 8g Torebka z akcesoriami EKSH26P
6i  Sruba z tbem szesciokatnym M8 6h  Kostka zaciskowa M8
6k  Nakretka szeSciokgtna M8 6i  Sruba z tbem szesciokagtnym M8
6m Nakretka szeSciokgtna M8 z uzebieniem blokujgcym 6k  Nakretka szesciokatna M8
6n I?odkfadka 6m Nakretka szeSciokgtna M8 z uzebieniem blokujgcym
60 Sruba grzybkowa M8 6n  Podktadka

Rys. 3-22 Stelaz do dachu ptaskiego, zestaw rozszerzajgcy FE V26P 60  Sruba grzybkowa M8
6p  Skrécona instrukcja

Rys. 3-23 Stelaz do dachu ptaskiego, zestaw podstawowy FB H26P

Instrukcja planowania i montazu DAIKIN EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
DAIKIN Solar P-SYS
14 4P696888-1A — 2024.12



3 Opis produktu

Pakiet rozszerzen FE H26P
do kazdego kolejnego kolektora ptaskiego EKSH26P (2 do 5)

%e

(2x) 8g — 6h
oot/

Oi

<r;E

6k—eQ
(7x)

6m—3
(4x)

6n—
(4x)

60
(4x)

GE2 Wstepnie zmontowany element podstawowy
8a  Szyna podstawowa EKSH26P

8b  Szyna naktadana EKSH26P

8c  Szyna teleskopowa zewnetrzna EKSH26P
8d  Szyna teleskopowa wewnetrzna EKSH26P

9e Poprzeczka EKSH26P, rozszerzenie

9f  Podpora uko$na EKSH26P, rozszerzenie

8g Torebka z akcesoriami EKSH26P

6h  Kostka zaciskowa M8

6i  Sruba z tbem szesciokgtnym M8

6k Nakretka szesciokgtna M8

6m Nakretka szeSciokgtna M8 z uzebieniem blokujgcym
6n  Podktadka

60 Sruba grzybkowa M8

Rys. 3-24 Stelaz do dachu ptaskiego, zestaw rozszerzajagcy FE H26P

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P DAIKIN Instrukcja planowania i montazu
DAIKIN Solar P-SYS
4P696888-1A — 2024.12 15



4 Montaz

4 Montaz

W niniejszej instrukcji opisano mocowanie kolektora i podta-
czenie hydrauliczne ciSnieniowego systemu solarnego oraz po-
wigzane $rodki elektrotechniczne.

Wszystkie informacje montazowe dotyczgce konstrukcji nosnej
lub integracji w dachu kolektoréw ptaskich DAIKIN Solar sg
zawarte w odpowiednich skroconych instrukcjach, dotgczonych
do

e pakietow do montazu nadachowego,

e pakietow do montazu wewngtrzdachowego,

e pakietow do montazu na dachu ptaskim.

® Wszystkie czynnosci w niniejszej instrukcji opisano na
przyktadzie jednorzedowego pola kolektorow z podig-
1 czeniem dwustronnym (powrét obiegu solarnego na
dole po lewej, zasilanie obiegu solarnego u géry po pra-
wej). W przypadku podtgczenia dwustronnego z odwréconym
podtgczeniem hydraulicznym (powrét obiegu solarnego na dole
po prawej, zasilanie obiegu solarnego u gory po lewej) czynno-
$ci nalezy wykonaé¢ w analogiczny sposob.

Pole kolektoréw (dolna krawedz) musi by¢é wyréwnane doktad-
nie w poziomie lub z lekkim spadkiem w kierunku dolnego przy-
facza.

4.1 Transport i przechowywanie

411 Transport

OSTROZNIE!

Kolektory ptaskie DAIKIN Solar sg odporne na
niewielkie obcigzenie mechaniczne. Nalezy
jednak unikac obcigzen udarowych, zderze-
niowych i przez chodzenie.

e Kolektory ptaskie DAIKIN Solar nalezy trans-
portowac i przechowywacé ostroznie,
wytacznie w oryginalnym opakowaniu produ-
centa, a opakowanie usuwac dopiero na
krotko przed montazem.

e Kolektory ptaskie DAIKIN Solar przecho-
wywac i transportowaé¢ w pozyciji lezgcej na
ptasko na ptaskim i suchym podtozu.

— Transport pojazdami podnosnymi lub
zurawiami jest dozwolony wytgcznie na
palecie.

— Dozwolone jest przechowywanie i trans-
portowanie maksymalnie 10 kolektorow
ptaskich utozonych jeden na drugim.

Kolektory ptaskie DAIKIN Solar sg zapakowane w foli¢ i dostar-
czane na paletach. Do transportu odpowiednie sg wszystkie
urzgdzenia do transportu poziomego, jak wozki niskiego

i wysokiego podnoszenia. Pozostate komponenty DAIKIN Solar
sg dostarczane w osobnych opakowaniach.

41.2 Przechowywanie

W zakresie przechowywania komponentow instalacji DAIKIN
Solar nalezy przestrzega¢ nastepujgcych punktow:

o Wszystkie komponenty przechowywac wytgcznie w suchych
pomieszczeniach zabezpieczonych przed mrozem.

e Zdemontowane komponenty hydrauliczne nalezy opréznic
catkowicie przed odtozeniem do przechowywania.

e Przechowywanie wszystkich komponentow jest dozwolone
wytacznie w schtodzonym stanie.

e Komponenty przewodzace prad nalezy przed odtozeniem do
przechowywania odigczy¢ trwale od zrédta zasilania
(bezpiecznik, wylaczy¢ wytacznik gtéwny, zdemontowac
okablowanie) i zabezpieczy¢ przed przypadkowym
ponownym wigczeniem.

e Komponenty nalezy przechowywac w taki sposéb, aby nie
stwarzaty zagrozenia dla oséb.

W zakresie transportu i przechowywania pozostatych kompo-
nentdw ogrzewniczych obowigzujg przepisy i zalecenia zawarte
w odpowiednich dokumentacjach tych produktéw.

Instrukcja planowania i montazu
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4 Montaz

4.2 Koncepcje instalacji

Instalacje solarne DAIKIN s3 z reguly skonstruowane zgodnie z
jedng z nizej przedstawionych koncepcji instalacji.

4.21 Polaczenie réwnolegte

I

T

tgcznik kolektorow

Montazowa szyna profilowa

Hak zabezpieczajgcy kolektor

Kolektor stoneczny

Kolanko przytagcza powrotu kolektora
Kolanko przytgcza zasilania kolektora

Korek zamykajgcy

Przewdd powrotny instalacji solarnej
Przewdd zasilajgcy instalacji solarnej

10 tacznik szeregowy kolektorow

11  Pole kolektoréw stonecznych (2x 2 kolektory)
Tk Czujnik temperatury cieczy w kolektorze Solar

Tab. 4-1 Legenda rys. 4-1 do rys. 4-3 i rys. 4-5

(<)

©OoONODODORANNDS==

Rys. 4-1  Pole kolektorow stonecznych podtgczone dwustronnie

(zalecane)

9 8
| |

-] —%0-05%

® Kolektory ptaskie EKSV21P, EKSV26P i EKSH26P
mozna montowac¢ na dachach o nachyleniu od 15° do
1 80° (montaz nadachowy).

Kolektory ptaskie EKSV21P i EKSV26P mozna zintegrowaé w
powierzchni dachu, jesli jego nachylenie wynosi od 15° do 80°
(montaz wewnatrzdachowy).

Kolektory ptaskie EKSV26P i EKSH26P mozna montowac¢ na
dachach ptaskich o nachyleniu mniejszym niz 5° (montaz na da-
chach pfaskich).

Blizsze informacje na temat wyréwnania pola kolektorow

i mocowania na powierzchni dachu lub tez na temat integracji
w pokryciu dachowym znajdujg sie w skréconych instrukcjach,
dotaczonych do odpowiednich pakietéw montazowych.

Rys. 4-2  Pole kolektorow stonecznych podtgczone jednostronnie
(maks. 3 kolektory stoneczne)

4.2.2 Polaczenie szeregowe

Zamiast potgczenia czysto rownolegtego opisanego w niniejszej
instrukciji, kolektory stoneczne mozna w razie potrzeby zamon-
towa¢ w 3 rzedach jeden nad drugim. Kolektory lub pola kolek-
toréw ustawione jedno nad drugim nalezy potgczy¢ w szereg

(rys. 4-3).

11

+——8

Rys. 4-3  Alternatywne rozmieszczenie kolektoréw stonecznych

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
DAIKIN Solar P-SYS
4P696888-1A — 2024.12
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4 Montaz

4.3 Uktadanie przewodu tgczacego

Przewod tgczacy miedzy polem kolektorow stonecznych a za-
sobnikiem c.w.u. musi by¢ wykonane przy uzyciu odpornych na
cisnienie, metalowych rurek (CON 15P16 / CON 15P20 lub Cu
@ 22 mm). Zastosowanie rurek z tworzywa sztucznego jest nie-
dopuszczalne.

e Wstepnie przygotowane przewody tgczace (zasilanie

i powrot) ze zintegrowanym kablem czujnika (patrz rozdz. 3)

utozy¢ i przymocowac migedzy planowanym miejscem

montazu pola kolektoréw w dachu wewnetrznym a miejscem

ustawienia zasobnika c.w.u.

— Zwrdci¢ uwage na wystarczajgcg dtugos¢ do podtgczenia
do zasobnika c.w.u. i kolektoréw ptaskich.

— Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej mozliwej catkowitej
diugosci przewodow (patrz tab. 4-2).
Jezeli przewody tgczgce CON 15P16 lub CON 15P20 sg
niewystarczajgce, firma DAIKIN zaleca przedtuzenie ich
przewodami tego samego typu z tgcznikami przewodéw
cisnieniowo-solarnych CON XP (patrz rozdz. 3.3.1).

® W przypadku montazu na dachach ptaskich:

Firma DAIKIN zaleca, aby przy dwustronnym podta-

czeniu pola kolektoréw do wykonania przepustu da-
chowego przewodu zasilania i powrotu zainstalowac dwa
osobne przepusty do dachoéw ptaskich.

W przypadku 3 lub wigkszej liczby kolektorow pole kolek-
toréw nalezy podtgczy¢ dwustronnie. Wymagany do tego
przepust dachowy CON FE jest wyposazony w zamkniecia
uszczelniajgce do potgczen srubowych kabli. Muszg one by¢
oddalone od siebie w spos6b dopasowany do sposobu pod-
taczenia.

o W przypadku konieczno$ci zmostkowania wigk-
szych odlegtosci wymagane jest obliczenie wy-
1 miaréw przewodu tgczacego.

Zalecamy kontakt serwisem DAIKIN.

— Przewdd fgczacy zasilania nalezy podtgczyé u gory, a
przewdd tgczacy powrotu u dotu do kolektora (patrz
rys. 4-1 do rys. 4-3 oraz rys. 4-5).

Maksymalna dopuszczalna catkowita
Liczba kolektorow diugos¢ przewodow z CON 15...
P16 P20
2 25m 25m
3 25m 25m
4 - 25m
5 - 25m

Tab. 4-2 Maksymalna dtugo$¢ przewoddéw tgczgcych DAIKIN

Wskazowki dotyczace przepustu dachowego
przewodu fgczacego

OSTROZNIE!

Nieszczelne paroizolacje prowadzg do szkéd
budowlanych.

e Paroizolacje w miejscach przejscia
przewodow tgczagcych i kabli nalezy
uszczelni¢ po wewnetrznej stronie.

Wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Miejsca przepustéw dachowych wyznaczyé¢ jak najblizej poni-
zej miejsc podtgczenia kolektoréw. Zwrdcié przy tym uwage
na to, aby mozliwe byto skuteczne uszczelnienie zewnetrznej
powierzchni dachu.

2. Przewdd tgczacy poprowadzi¢ az do przepustu dachowego i
zamocowac (np. obejmami).

. Kabel tgczgcy do czujnika temperatury kolektora
1 jest wciagniety razem z przewodem tgczgcym zasi-

3. Izolacje cieplng dachu ponizej przepustu dachowego obcigé
lub przycig¢ w taki sposob, aby byto mozliwe utozenie prze-
wodu tgczacego do przepustu dachowego.

4. Przeprowadzi¢ przewody tgczace w przewidzianych miej-
scach przez pokrycie dachu. W przypadku koniecznosci zain-
stalowania przelotowej izolacji cieplnej (takze wewnatrz
dachu) uszczelni¢ elementy izolacji w miejscach potgczen
(np. tasmg samoprzylepng).

5. Przy montazu nadachowym:

Do wykonania przepustu dachowego w przypadku systemow
nadachowych firma DAIKIN zaleca przetozenie rur przytgcze-
niowych przez dachéwke wentylacyjng do wnetrza dachu.
Poprowadzi¢ przewdd fgczacy przez dachowke wentyla-
cyjna. Zwrdci¢ przy tym uwage na to, aby nie naruszy¢ prze-
wododw izolacji cieplne;j.

Jesli nie sg dostepne odpowiednie elementy wentylacyjne do
istniejacego pokrycia dachowego, nalezy skorzystac¢ z
pomocy dekarza, aby zapewni¢ wykonanie trwale szczelnego
przepustu dachowego przewodu tgczacego.

W przypadku montazu na dachach ptaskich:

a) Weze izolacji cieplnej przewoddw taczacych obcigé tak,
aby byto mozliwe przeprowadzenie przewodow tgczacych
przez odpowiedni przepust dachowy.

Rys. 4-4  Kroki 5a i 5b

b) Przewdd zasilania (u goéry na kolektorze ptaskim) oraz
powrotny (u dotu na kolektorze ptaskim) przeciagng¢
przez odpowiednie ztgcze srubowe odpowiedniego prze-
pustu dachowego. Nastepnie przesung¢ wyréwnanie
potencjatéw lub kabel czujnika temperatury kolektora od
wewnatrz przez odpowiednie ztgcze Srubowe M16.

c) Przepust do dachu ptaskiego nalezy profesjonalnie
uszczelni¢ w pokryciu dachu (np. zgrzewanymi wste-
gami). W razie potrzeby skorzysta¢ z pomocy dekarza.
W zaleznosci od rodzaju potagczenia uszczelni¢ nieuzy-
wane ztgcza Srubowe kabli w przepustach do dachu pfa-
skiego przy uzyciu odpowiednich zamknie¢ uszczelniajg-
cych.

d) Dokreci¢ potgczenia srubowe kabli w przepustach dacho-
wych (do przewoddéw podtgczeniowych i kabli).

lania do rury gietkiej izolacji cieplne;j.
Instrukcja planowania i montazu
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4 Montaz

4.4 Montaz kolektorow ptaskich

® Montaz kolektoréw i podtgczenie hydrauliczne odbywa
sie dopiero po zainstalowaniu wymaganej konstrukcji
1 nosnej. Wszystkie informacje montazowe dotyczace
konstrukcji nodnej lub integracji w dachu kolektorow
ptaskich DAIKIN Solar sg zawarte w odpowiednich skréoconych
instrukcjach, dotgczonych do
e pakietow do montazu nadachowego,

e pakietow do montazu wewnatrzdachowego,
e pakietéw do montazu na dachu ptaskim.

o Przymocowac gorny profil montazowy tak, aby byto jeszcze
mozliwe skorygowanie wyréwnania bocznego.

e Podczas montazu zwrdci¢ uwage na to, aby zawsze
zachowany byt swobodny przeptyw powietrza. (Nie wolno
montowac izolacji lub innych elementdéw, ktére ograniczajg
swobodny przeplyw powietrza).

Wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Zaczepi¢ hak zabezpieczajacy kolektora o rowek prowadza-
cy dolnego profilu montazowego i odchyli¢ w dét.
Haki zabezpieczajgce mozna przesuwac na boki po zacze-
pieniu.

® W ci$nieniowym systemie solarnym otwory montazowe
czujnikdw temperatury kolektora muszg znajdowac sie
I w gornej czesci kolektora ptaskiego.

I %

2b

< < < »|

®) {AO A, A, Ay A

Rys. 4-5  Krok 1: Wyréwnanie hakéw zabezpieczajgcych
(legenda: patrz tab. 4-1, wymiary: patrz tab. 4-3)

EKSV21P \ EKSV26P \ EKSH26P
AO 100 — 250
A1 650 — 850 \ 800 — 1100 \ 1600 — 1800
A2 240 — 440

Tab. 4-3 WielkoSc¢ odstepow miedzy hakami zabezpieczajgcymi

2. Unies¢ kolektor ptaski na powierzchnie dachu za pomocg zu-
rawia. Jesli zuraw jest niedostepny, przymocowac kolektor
ptaski do liny i wciggng¢ go na dach przez drabine opartg o
krawedz dachu. W zaleznosci od warunkéw montazu wypa-
kowac kolektor ptaski przed lub po transporcie na dach i usu-
na¢ zaslepki rur zbiorczych.

® Przetransportowa¢ prawidtowo wyréwnany kolektor
ptaski na dach (zapobieganie btedom montazowym lub
1 skomplikowanym manewrom). Na ostonie zabezpie-
czajgcej oszklenia kolektora oznaczona jest gorna
strona kolektora (P). Zaslepki czujnika temperatury kolektora i
okragte uszczelki przytgczy kolektora podczas wyréwnywania
kolektora ptaskiego muszg znajdowac sie u gory.

3. Unies¢ zakryty kolektor nad profil montazowy, odtozy¢ go i
ostroznie zaczepic o haki zabezpieczajgce. Zawsze zaczy-
nac¢ od kolektora na zewnatrz po lewe;j stronie.

2b  Hak zabezpieczajgcy kolektor
Rys. 4-6 Krok 3

4. Wyréwnac kolektor ptaski wzgledem obu koncéw profili mon-
tazowych na tyle, aby odlegto$¢ od profilu kolektora do ze-
wnetrznej krawedzi szyny montazowej wynosita ok. 25 mm.

W razie potrzeby skorygowa¢ wyréwnanie gérnego profilu
montazowego i ostatecznie go dokrecic.

OSTROZNIE!

Aby unikng¢ naprezen skretnych i trudnosci w
mocowaniu podczas montazu kolektora,

e Sruby samozabezpieczajgce kamieni
slizgowych jedynie lekko dokrecic,

e oba profile montazowe wyréwnac doktadnie
ptasko i rbwnolegle wzgledem siebie. W razie
potrzeby odpowiednio utozy¢ podktadki pod
profile montazowe.

® Zacisk wyréwnania potencjatéw znajduje sie w przy-
padku systemu nadachowego (ADM) w poblizu przyta-
1 cza zasilania (u gory), natomiast w przypadku systemu
wewnatrzdachowego (IDM) i systemu na dach ptaski
(FDM) w poblizu przytgcza powrotu (u dotu).

Wsung¢ pojedyncze kostki zaciskowe z boku z lewej strony
do profili montazowych (zamkniecie na ptasko) i dokreci¢
(rys. 4-7).

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
DAIKIN Solar P-SYS
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4 Montaz

6. Ulozyc kolejny zakryty kolektor nad profil montazowy,

] y Q | 5i ADM ostroznie zaczepi¢ o haki zabezpieczajgce i zsungg.
0 mm ‘ a+c+d
e ¥ IDM / FDM
A OSTROZNIE!

at+b+c

Jesli potgczenia (FIX VBP, poz. 3c¢) na kolek-

5h ADM torze ptaskim nie zostang zamontowane z naj-
¥ 4 b wyzszg ostroznoscig, moze dojs¢ do uszko-
1[a) il 2 LDM’J dzenia pier$cienia uszczelniajgcego. Spo-
][ . . 7 7
woduje to nieszczelnos¢ systemu.
5h  Pojedyncza kostka zaciskowa z zaciskiem wyréwnania potencja- .
htd Y potend e Kompensatory na kolektorze ptaskim
5i  Pojedyncza kostka zaciskowa montowac zawsze ze szczegolng ostroz-
Rys. 4-7  Krok 4 noscig.
5. W przypadku 2 i wigkszej liczby kolektorow zamontowac po- e Kolejny kolektor ptaski wyrownac¢ podczas
dwojne kostki zaciskowe i kompensatory. zsuwania wzgledem rurek przytgczeniowych

poprzedniego kolektora ptaskiego.

{[e/ ; Q’\%:E

! OSTROZNIE!

Jesli klamry mocujgce nie zatrzasng sie w sty-
szalny sposob, system DAIKIN Solar moze byc¢
nieszczelny i w ten sposob ograniczy¢ bezpie-
czenstwo eksploataciji.

Przyczyny niezatrzasnietych zaczepow klamer

mocujacych:

e Niecatkowicie zsuniete kolektory ptaskie.

e Zmienione potozenie absorbera (wcisngc
absorber na przeciwlegtych przytgczach do
wtasciwego potozenia, uzywajgc przy tym
rekawic ochronnych).

Rys. 4-9  Krok 6 przy 2 i wigkszej liczbie kolektorow

3a Podwdjna kostka zaciskowa do mocowania kolektora . B ) ) ) )

3c Kompensator do potgczenia kolektora ze wspornikami montazo- 7. Dokreci¢ podwojne kostki zaciskowe migdzy kolektorami pta-
wymi skimi.

Rys. 4-8 Krok 5 przy 2 i wigekszej liczbie kolektorow

Rys. 4-10 Krok 7

Instrukcja planowania i montazu DAIKIN EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
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4 Montaz

8. Po montazu ostatniego kolektora w potgczonym réwnolegle
polu kolektoréw wsuna¢ pojedyncze kostki zaciskowe od pra-
wej strony z boku w profile montazowe i dokrecié.

1
1\

§ s 57 | o) :
V\@jé b ” 20 mm
|DM/ﬁ §v\; BN ‘ﬁz %

d

ADM
a+c+d
IDM / FDM
atb+c

n

n

5h  Pojedyncza kostka zaciskowa z zaciskiem wyréwnania potencja-
tow

5i  Pojedyncza kostka zaciskowa

Rys. 4-11 Krok 8

9. Sciggnaé wsporniki montazowe z kompensatoréw.

T

Rys. 4-12 Krok 9

4.5 Podlaczenie hydrauliczne ci$nieniowej
instalacji solarnej

® W niniejszej instrukcji opisano jedynie montaz prze-
1 wodow przy dwustronnym podtgczeniu z dwoma prze-

pustami dachowymi.

Zasadniczo mozliwe jest takze wykonanie podigczenia dwu-

stronnego z uzyciem tylko jednego przepustu dachowego.

e Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage na to, aby przewod zasilania
byt utozony za powierzchnig kolektora, aby umozliwic¢
przetozenie go przez przepust dachowy takze po stronie
przewodu powrotnego.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo poparzenia o gorgce

przytgcza kolektora i gorgce ramki kolektorow.

e Ostone kolektora usung¢ dopiero po zakon-
czeniu prac przy przytgczach hydraulicznych.

e Nie dotyka¢ gorgcych czesci.

e Nosic rekawice ochronne.

OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo oparzenia w przypadku
zastosowania nieprawidtowych przewoddéw
taczgcych.

e Uzywac wytgcznie przewoddw tgczacych z
odpornych na cisnienie, metalowych rurek
(CON XP16 / CON XP20 lub Cu @ 22 mm)
miedzy polem kolektoréw Solar i
EKSRDS2A.

e Zastosowanie rurek z tworzywa sztucznego
jest niedopuszczalne.

Wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Przed montazem ztgczy wtykowych sprawdzi¢ klamry mocu-
jace pod katem prawidtowego osadzenia oraz o-ringi pod kg-
tem uszkodzen.

ZB Solar

Rys. 4-13 Krok 1
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4 Montaz

2. Wetknac kolanka przytaczy kolektora w rurki przytgczy kolek- 6. Potgczy¢ przewdd zasilania i powrotu z Srubowymi ztgczami
tora, az klamry mocujgce zatrzasng sie w styszalny sposob. rurowymi z pierscieniem tngcym kolanek przytgczy kolektora
Przytgcze powrotu zamontowac przy tym na dole, a przytgcze i zestawu przytgczeniowego.
zasilania, jesli to mozliwe, po dwdch stronach.

"

v

[a Il
(.

)

3. Wetkna¢ zaslepki w pozostate otwarte rurki przytgczy kolek-
tora, az klamry mocujgce sie zatrzasng.

Rys. 4-14 Krok 2

A Nakretka ztgczkowa
B Tuleja podporowa
C  Pierscien tngcy
4. Zaznaczy¢ wymagang dtugos$¢ przewodu zasilania (géra) i D  Ztgczka

powrotu (dot). i je obcig¢. Nastepnie usungé zadziory z kon- Rys. 4-18 Krok 6

cowek rur.

Rys. 4-15 Krok 3

7. Wsungc¢ zagnieciony waz izolacji cieplnej na kolanko przytg-
cza kolektora.

Rys. 4-16 Krok 4

5. Wsung¢ weze izolacji cieplnej na przewody tgczace lub ko- Rys. 4-19 Krok 7
lanka przytgczy kolektora i przycig¢ je na wymagang diugosc.

Rys. 4-17 Krok 5
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4 Montaz

4.6 Mocowanie wyréwnania potencjatow

OSTRZEZENIE!

Wyréwnanie potencjatéw nie zastepuje
odgromnika. Stuzy on jedynie do zabezpiecze-
nia czujnika temperatury kolektora i modutu
regulacji. Dodatkowo nalezy przestrzegac lokal-
nych przepisow dotyczgcych ochrony odgromo-
wej.

® Zacisk wyréwnania potencjatéw znajduje sie w przy-
padku systemu nadachowego (ADM) w poblizu przy-
1 tacza zasilania (u goéry), natomiast w przypadku sy-
stemu wewnagtrzdachowego (IDM) i systemu na dach
ptaski (FDM) w poblizu przytgcza powrotu (u dotu).

1. Odkreci¢ wkrety z rowkiem na zamontowanym zacisku wy-
réwnania potencjatéw i podigczy¢ przewodd wyréwnania po-
tencjatow (nieobjety zakresem dostawy) do zacisku.
Nastepnie ponownie dokreci¢ sruby.

2. Utozy¢ przewdd wyréwnania potencjatéw az do szyny wyrow-
nania potencjatéw (w miejscu montazu) i tam podtaczy¢.
Przymocowacé przewdd wyréwnania potencjatow tgcznikami
kablowymi do przewodu zasilania i powrotu.

Rys. 4-20 Kroki 1+2

() W przypadku instalowania dwoch lub wiekszej liczby
szeregow kolektorow nalezy potgczyc je ze sobg za po-

1 Srednictwem wyrdwnania potencjatow. Zaciski wyrow-

nania potencjatéw sg zawarte w pakiecie CON LCP.

4.7 Montaz czujnika temperatury kolektora

o Otwory montazowe do czujnika temperatury kolektora

znajdujg sie po lewej i prawej stronie na bocznej ramce
1 kolektora i w stanie po dostarczeniu sg zamkniete za-
Slepkami.

1. Usung¢ zaslepki czujnikdw przy gornej krawedzi kolektora.

2. Wsung¢ czujnik temperatury kolektora do oporu w otwor
montazowy kolektora ptaskiego.
Czujnik musi zostac¢ przy tym wcisniety na blache absorbera.

aTA]

\ ¢

[Glycol}

Tk  Czujnik temperatury cieczy w kolektorze Solar
Rys. 4-21 Kroki 1+2

OSTROZNIE!

Przenikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do uszko-
dzenia czujnika.

e Przy prowadzeniu kabli zwréci¢ uwage na to,
aby woda deszczowa nie mogta sptywac do
miejsca wtyku czujnika (utozy¢ z uzyciem
kolanka odptywowego, patrz rys. 4-22).

3. Utozy¢ silikonowy kabel czujnika temperatury kolektora z ko-
lankiem odptywowym do przepustu dachowego i zabezpie-
czy¢ tgcznikami kablowymi na przewodzie fgczgcym
zasilania.

Nastepnie potgczy¢ silikonowy kabel wewngtrz dachu z kab-
lem przytgczeniowym czujnika temperatury kolektora stacji
regulacyjno-pompowe;.

Rys. 4-22 Krok 3
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5 Uruchomienie i wylgczenie z eksploatacji

5.1 Rozruch

Instrukcje dotyczgce hydraulicznego podigczenia systemu, uru-
chomienia, obstugi regulatora oraz usuwania btedow i usterek sg
zawarte w instrukcjach instalacji i obstugi zbiornikéw bufo-
rowych, regulatora cisnieniowo-solarnego DSR1 i stac;ji cisnie-
niowej EKSRDS2A.

OSTRZEZENIE!

Instalacje solarng mozna uruchomic¢ dopiero po
wykonaniu wszystkich potgczen hydraulicznych
i elektrycznych.

Nieprawidtowe uruchomienie wptywa nega-
tywnie na dziatanie instalacji i moze skutkowac
jej catkowitym uszkodzeniem. Z tego wzgledu
instalacja i uruchomienie powinny by¢ przepro-
wadzane wytgcznie przez odpowiednio prze-
szkolonych specjalistéw ds. ogrzewnictwa, upo-
waznionych do tego przez firme DAIKIN.

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzic re-
zystor ochronny pod kagtem prawidtowego pod-
tgczenia.

Przy pierwszym uruchomieniu po zainstalowaniu wszystkich
komponentéw nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:

1. Ustali¢, sprawdzi¢ i ustawi¢ niezbedne cisnienie wstepne dla
membranowego naczynia rozszerzalnosciowego w stanie
bez cisnienia (patrz tab. 5-1 Cisnienie wstepne MAG)

2. Napetni¢ instalacje zgodnie z instrukcjg obstugi solarnej stac;ji
cis$nieniowej DAIKIN EKSRDS2A cieczg solarng
CORACON. Aby sie upewnic¢, ze wszystkie przytgcza sg
prawidtowo zamontowane, ci$nienie przy pierwszym
napetnianiu musi wynosi¢ 5 bar. Nie nalezy przekroczy¢
maksymalnego cisnienia instalacji p, (patrz tab. 5-1
Maksymalne cisnienie instalaciji).

3. Odpowietrzy¢ instalacje (instrukcja obstugi solarnej stac;ji
cisnieniowej DAIKIN EKSRDS2A).

4. Sprawdzi¢ szczelnos$¢ wszystkich przytaczy i potaczen
obwodu solarnego.

5. Nastepnie okresli¢ i ustawi¢ cisnienie instalacji zgodnie z
tab. 5-1.

Cisnienie Cisnienie Maksymalne Cisnienie
wstepne MAG| instalacji cisnienie napelnienia
instalacji instalacji
Py = 0,1 X hggat Po=py ¥ Pe < 0,9 X pgy 5 bar
+ 0,5 bar 0,3 bar (5,4 bar)

pe Maksymalne dopuszczalne cisnienie instalacji (ciepto) w bar

psy CiSnienie zadziatania zaworu bezpieczeristwa = 6 bar

p, Cisnienie wstepne MAG w bar (A co najmniej 1,2 bar)

po  Cisnienie wypetnienia instalacji (zimno) w bar

hgtat Wysoko$c¢ statyczna w m miedzy Srodkiem MAG a najwyzszym
punktem instalacji

Tab. 5-1 Okreslenie warto$ci cisnienia do uruchomienia

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo oparzenia przez gorgcg
ciecz solarng i wydostajgca sie pare.

e Obwadd kolektorow napetnia¢ wytgcznie przy
zakrytych kolektorach.

5.2 Wylaczenie z eksploataciji

5.2.1 Tymczasowe zatrzymanie

(A) OSTROZNIE!

Zatrzymana instalacja grzewcza moze

zamarzng¢ na mrozie i ulec uszkodzeniu.

e W przypadku niebezpieczenstwa zamar-
zniecia nalezy oprézni¢ zatrzymang insta-
lacje grzewczg (nie dotyczy obwodu
solarnego zabezpieczonego przed zamar-
znigciem).

OSTROZNIE!

Pompy wytgczone przez dtuzszy czas moga sie

zablokowac.

W zatrzymanych tymczasowo instalacjach

solarnych wytgczona jest réwniez funkcja

zabezpieczenia pomp przed zablokowaniem

(funkcja okresowego rozruchu pomp).

e Po ponownym uruchomieniu sprawdzi¢
prawidtowe dziatanie pompy. Zablokowane
pompy mozna zwykle odblokowac recznie.

Instalacje solarng DAIKIN mozna tymczasowo zatrzymac, odia-
czajac wtyczke sieciowa.

W przypadku niebezpieczenstwa zamarzniecia:
— uruchomi¢ ponownie instalacje solarng DAIKIN
lub
— zabezpieczy¢ podigczong instalacje grzewczg i zasobnik
buforowy cieptej wody przed mrozem (np. przez opréznie-
nie).

® Jesli niebezpieczenstwo zamarzniecia wystepuje tylko
przez kilka dni, ze wzgledu na bardzo dobrg izolacje
1 cieplng mozna nie oproznia¢ zasobnika buforowego
c.w.u. DAIKIN, pod warunkiem, ze temperatura w zbior-
niku buforowym jest regularnie obserwowana i nie spada poni-
zej +3 °C. W ten sposob nie zapewnia sie jednak ochrony pod-
taczonego systemu dystrybucji ciepta przed zamarznigciem.
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5 Uruchomienie i wylgczenie z eksploatacji

5.2.2 Zatrzymanie ostateczne

e \Wytaczanie instalacji solarnej DAIKIN z eksploataciji (patrz
rozdziat 5.2.1 ,Tymczasowe zatrzymanie”).

e Odtgczyc instalacje solarng DAIKIN od wszystkich przytgczy
elektrycznych i przytgczy wody.

e Oprozni¢ instalacje solarng DAIKIN (zebra¢ ciecz solarng i
wilasciwie jg zutylizowac) i zdemontowac jg w kolejnosci
odwrotnej do procedury opisanej w instrukcji montazu
(rozdziat 4 ,Montaz”).

e Zutylizowa¢ instalacje solarng DAIKIN zgodnie z przepisami.

Wskazowki dot. utylizacji

Przez przyjazng dla srodowiska budowe instalacji
%& solarnej firma DAIKIN stworzyta odpowiednie warunki

do jej ekologicznej utylizacji. Podczas utylizacji

powstajg wytgcznie odpady, kiére mozna poddac
ponownemu przetworzeniu lub wykorzystaniu termicznemu.
Zastosowane materiaty, ktére nadajg sie do ponownego prze-
tworzenia, mozna posortowac.

tryczne i elektroniczne nie moga by¢ utylizowane

K Oznaczenie produktu wskazuje na to, ze produkty elek-
razem z nieposortowanymi odpadami komunalnymi.

B 7 prawidiows utylizacje zgodng z przepisami obowia-
zujgcymi w Kraju przeznaczenia odpowiada uzyt-
kownik.

e Demontaz systemu, jak i prace zwigzane z czynnikiem
chtodniczym, olejem i innymi czesciami moze przepro-
wadzac¢ wytgcznie wykwalifikowany monter.

e Utylizacja moze nastgpic¢ wylgcznie w zaktadzie wyspecja-
lizowanym w zakresie ponownego zastosowania,
recyklingu i ponownego przetwarzania.

Dalsze informacje mozna uzyska¢ w firmie instalacyjnej lub

lokalnym urzedzie, odpowiedzialnym za te kwestie.

EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P DAIKIN
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6 Dane techniczne

6.1 Product Fiche Energy labelling Regulation: (EU) 811/2013
Ecodesign Regulation: (EU) 813/2013

Solar devices | Model names EKSRDS2A
pumps + controls
- Solpump W] 22,5
Auxiliary
Solstandby [W] 5
Annual auxiliary electricity [kWh/a] 89

consumption Qaux

Details and precautions on installation, maintenance and assembly can be found in the installation and or operation manuals. Energy
labels and product fiches for addition combinations, packages and other products can be found on www.energylabel.daikin.eu.

This data is for comparison of Energy efficiencies according to Energy label directive (EU) 2017/1369, for correct selection of products
for your application, contact your dealer. Depending on your application and the product selected an additional supplementary heater
may have to be installed.

Tab. 6-1 Parametry stuzgce do obliczenia warto$ci potrzebnych przy oznaczeniu wydajnosci energetycznej

6.2 Ogolne informacje techniczne

Jed- Solar Kolektor ptaski

nostka EKSV21P \ EKSV26P | EKSH26P
Informacje ogdlne
Wymiary d. x szer. x wys. mm 2000 x 1006 x 85 ‘ 2000 x 1300 x 85 | 1300 x 2000 x 85
Rama z tworzywa sztucznego - Aluminium
Masa kolektora kg 35 42 42
Objetosc¢ kolektora L 1,3 1,7 2,1
Kat pochylenia ° 15-80
Absorber
Materiat - Aluminium
Grubosé mm 0,4
Powtoka - MIRO-THERM
Potgczenie z peczkiem rur - Zgrzewane laserowo
Materiat peczka rur - Miedz
Forma peczka rur - Harfa
Szklo
Materiat - Jednowarstwowe szkto bezpieczne
Grubosé mm 3,2
Min. odpornos¢ na grad - HW 3
Powierzchnia odniesienia
Powierzchnia brutto m?2 2,01 2,60
Powierzchnia szczelin m? 1,80 2,36
Powierzchnia absorberéw m? 1,80 2,36
Izolacja termiczna
Materiat - Wetna mineralna
Przewodnos¢ cieplna W/(m K) 0,037
Grubos¢ mm 50
Instrukcja planowania i montazu DAIKIN EKSV21P + EKSV26P + EKSH26P
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Jed- Solar Kolektor ptaski
nostka EKSV21P EKSV26P EKSH26P
Parametry wydajnosci U]
Wspotczynnik konwersji przy (T,,-T,=0) 0,71
Liniowy wspotczynnik sprawnosci kolektorow a1 W/m?K 4,3
Kwadratowy wspotczynnik sprawnosci kolektoréw a2 W/m2K 0,006
Wspotczynnik korekty kata naswietlania K(50°) 0,96
Maks. spadek cisnienia przy 100 I/h mbar 3,5 3,0 0,5
Dane graniczne dla eksploatacji
Maks. cisnienie robocze bar 6
Maks. temperatura robocza °C 95
Temperatura stagnacji 2) °C 192
Sposéb montazu
Nadachowy Nadachowy Nadachowy
Wewnatrzdachowy Dach plaski Dach ptaski
Wewnatrzdachowy

Warunki kontroli: kontrola kolektora odbywa sie wedfug Norm Europejskich EN 12975:2022 oraz ISO 9806:2017

1)  Warunek kontroli: klasa klimatyczna A

2) Warunek kontroli: temperatura stagnacji przy 1000 W/m? i 30°C

Kolektor ptaski Solar jest trwale stabilny i zabezpieczony przed wstrzgsami termicznymi.
Minimalny uzysk kolektora ponad 525 kWh/m? na rok przy 40% udziaty pokrycia (lokalizacja: Wirzburg)

Tab. 6-2 Dane techniczne kolektoréw ptaskich
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Rys. 6-1  Opo6r hydrauliczny kolektoréw ptaskich
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6.3 System nadachowy — maks. dopuszczalne obcigzenie $niegiem (montaz nadachowy) wg

EN 1991-1-3
Obciazenie sniegiem sy Min. liczba hakéw dachowych
1 kolektor 4
2 kolektory 6
<1,6 kN/m2 " 3 kolektory 8
4 kolektory 12
5 kolektoréw 14
1 kolektor 4
2 kolektory 6
<2,6 kN/m22 3 kolektory 8
4 kolektory 12
5 kolektoréw 14
> 2,6 kN/m? Wymagana dodatkowa szyna montazowa )

1)  Przy odstepie miedzy belkami 1000 mm, nachyleniu dachu 30° i wysoko$ci budynku < 10 m *
2) Przy odstepie miedzy belkami 650 mm, nachyleniu dachu 30° i wysoko$ci budynku < 10 m *
3) Szczegodtowe informacje na temat wykonania mozna uzyska¢ w serwisie DAIKIN

*)  nie dotyczy regionéw bedgcych wyjgtkami wg EN 1991-1-3

Tab. 6-3 Wymagana liczba hakéw dachowych

6.4 System na dachu ptaskim — wymagane obciazniki (montaz na dachu ptaskim) wg EN 1991-1-4

OSTRZEZENIE!

Przy zbyt duzym obcigzeniu powierzchni dachu
wystepuje niebezpieczenstwo zawalenia.

e Przed zainstalowaniem systemu na dachu
ptaskim nalezy sprawdzi¢ dopuszczalne
obcigzenie dachu.

e Jezeli dopuszczalne obcigzenie dachu zosta-
toby przekroczone przez zastosowanie
obcigznika, nalezy zamocowac pole kolekto-
réw za posrednictwem odpowiedniej kon-
strukcji stalowe;j.

Kolektor ptaski EKSV26P

e tylko do obcigzen wiatrem do 1,3 kN/m?

e tylko do obcigzen $niegiem do 1,1 kN/m?

e \Wysokos¢ miejsca ustawienia nad wyznaczonym terenem do
25m

Przy wiekszych obcigzeniach wiatrem lub $niegiem alby wiekszej
wysokosci budynku nalezy skontaktowac¢ sie z serwisem DAIKIN,
aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat wykonania.

Kat Obciazenie wiatrem [kN/m?]
ustawienia 0,5 0,65 0,8 0,95 | 1,1 1,2 1,3
Obciaznik w kg/kolektor
z przodu|z tytu|z przodu|z tytu |z przodu |z tytu|z przodu|z tytu|z przodu|z tytu |z przodu |z tytu |z przodu|z tytu

30° 65 170 80 200 100 265 120 315 140 365 150 400 165 435
40° 40 170 45 200 60 265 70 315 80 365 90 400 95 435
50° 10 170 10 200 10 265 10 315 10 365 10 400 10 435
55° 15 170 15 200 25 265 25 315 30 365 35 400 35 435
60° 90 225 110 270 145 360 175 425 200 490 220 540 235 580

Kolektor ptaski EKSH26P
Kat Obciazenie wiatrem [kN/m?]

ustawienia 05 0,65 0,8 0,95 ‘ 1,1 1,2 1,3
Obcigznik w kg/kolektor

30° 250 320 395 470 545 595 640
40° 215 280 345 410 475 515 560
50° 180 235 290 345 400 435 470
55° 160 205 255 300 345 375 410
60° 150 195 235 280 325 355 385

Tab. 6-4 Obcigzniki
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6.5 System na dachu ptaskim — zacienienie

Stopien EKSV26P EKSH26P
szerokosci Odstep z [m] w zaleznosci od kata nachylenia o Odstep z [m] w zaleznosci od kata nachylenia o
"f°9’a.' 30° 40° 50° 55° 60° 30° 40° 50° 55° 60°
icznej
56 7,13 8,47 9,55 9,99 10,35 4,63 5,50 6,21 6,49 6,72
54 6,24 7,33 8,20 8,54 8,81 4,06 477 5,33 5,55 5,73
52 5,60 6,50 7,21 7,48 7,70 3,64 4,23 4,69 4,86 5,00
50 5,11 5,87 6,46 6,68 6,85 3,32 3,82 4,20 4,34 4,45
48 4,72 5,37 5,86 6,04 6,18 3,07 3,49 3,81 3,93 4,01
46 4,41 4,97 5,38 5,53 5,63 2,86 3,23 3,50 3,59 3,66
44 4,15 4,64 4,98 5,10 5,18 2,70 2,01 3,24 3,32 3,37
42 3,93 4,35 4,65 4,74 4,80 2,55 2,83 3,02 3,08 3,12
40 3,74 4,11 4,36 4,43 4,47 2,43 2,67 2,83 2,88 2,91
38 3,57 3,90 4,11 4,16 4,19 2,32 2,53 2,67 2,71 2,72
36 3,43 3,71 3,89 3,93 3,94 2,23 2,41 2,53 2,55 2,56
Tab. 6-5 Wymiar z przy zacienieniu
- ~
/N
a a
< V4
Rys. 6-2  Zacienienie
6.6 System wewnatrzdachowy
e Z tytu kolektora nie wolno umieszczac
OSTROZNIE! dodatkowe;j izolacji.
o . . ) e Przewody rurowe w poblizu kolektora muszg
e Unikaé mqg’fejusta_gnacp przez dtuzszy czas. by¢ utozone i zaizolowane w taki sposéb,
e Czas stagnacji miedzy montazem a urucho- aby nie stykaty sie z drewnem lub innymi
mieniem instalacji musi by¢ krotszy niz jeden palnymi materiatami
miesigc. S e Nalezy podjgé¢ srodki zapobiegawcze, aby
e \Wentylacja za obudowg kolektora musi by¢ nie dopusci¢ do wnikniecia cieczy bedacej
wystarczajgca i zgodna z regulacjami no$nikiem ciepta do kolektora przez
krajowymi i przepisami budowlanymi. nieszczelne polaczenie
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